
35. Szám.

E r cl el H ír a cl ó.
Kolozsvárról, Kedden Május3 1-sojén, 1832.

^9999999999999999999999999999999?999999999999999999999999999999999
Erdély. Oroszország. Prussia. Németország. Németalföld. Nagybritánnia. Olaszország. 

Francziaország, Ilelvétzia. Törökország. Újabb Tudósítások

ERDÉLY.
Brassó Április 26-dikán: Idevaló 

Kereskedő S tépi ha u Demeter Cser- 
venvodály, osztogatot Husvélra az. 
szegényeknek törökbuzáí:

Calliolicusok Ispolallyának 20 vékát; 
A' Raboknak - - - 20 vékát,
A’ városi, bolgárszéki, bolonyai, ’s ó 

brassai szegényeknek pediglen 86 vékát, 
öszszesen 126 vékát, 

minden vallásbeli kiilőnböztelés nélkül.
OROSZORSZÁG.

Az hadi törvényszéknek helybenhagya- 
tott ítéletei által Schlachciz Rymgal Domi- 
nik, a’ wilnai gouvernementból, hivatalából 
letétetésre , Syberiába számkiveltelésre , 
dolgozásra, ’s javai elvesztésére Ítéltetett 
azért, mert a’nyugtalanságoknak Litvá
niában kiütésekor magát önként a’ fel- 
lázzadtakhoz csatolta ,’s tizenharmad ma
gával ide oda kóborok, hogy az orosz 
csapatoknak ellenek szegezze magát, ’s 
noha ezen hibájáért első Ízben semmi bün
tetést nem szenvedett, ’s a’ hüségeskii- 
vést ismét megújította, mégis nem soká
ra viszont a’ felzendültekhez állott; a’ 
wilnai katona ispotály orvossá Schokals- 
ki, hivatalából letétetésre, jovainak el
vesztésére, ’s ifjúsága tekintetéből sibé- 
riai batailionok közötti szolgálóira, azért, 
mert esküvését megszegte, azon szín a

latt hogy beteg, a’ szolgálattól elvonta 
magát, ’s önként egy rebellis csapathoz 
kapcsolódott, ’s attól nem elébb, hanem, 
csak a’ Daschew melletti csata után vált-el. 

- Austriai cs. kir. udvari Tanácsos 
Hammer Orosz Császár ő Felségétől kü
lönös kegyelme jeléül, a’ Szent Anna 
Rende 2-ik classissa gyéraánt.jeleit nyerte.

A’ Pétersburgi újság a’ Protestánsok 
egyházi dolgainak Oroszországban lett el
rendelését következendőleg adja elő : még 
1828-ban Jun. 3-kán megparancsolta 6 
Felsége a’ protestáns egyházi tanácsnak, 
bogy az, a’ Svekus Király (J686-ban) 
és Svékus egyházi tanács által, ( 1687-n) 
az ekklésiai dolgokra nézve kibocsátót 
rendelésektől, (mint a’ melyek 1721-ben 
a’ nyasteri békesség által Svélziától el
szakadt tartományokban , az ágostai val
lástételt követő ’Ekklesiáknak alaplörvé- 
nyei valának )— későbben történt eltá
vozásokról való tudósításokat öszszeszed- 
vén , azokat az idegen vallástételt köve
tők’ lelki dolgai főigazgató székének ter- 
jeszsze elébe. Továbbá Pétersburgban egy 
biztosság rendeltessék mely a’ Protestán
sok ekklesiája közönséges elintézése pla- 
numál tenné-fel. Ezen biztostágban egy 
Prussus pap is legyen , kitol elébb meg 
kell érteni a’ németországi protestáns egy
házi reudszabásokat. — O Felsége kote-



273

bességévé tette a' biztosságnak , bogy az • 
uj rendszabás határozásai egészen a' pro
testáns ekklesia princípiumain épüljenek, 
így megtétetvén minden előkészületek, 
a’ biztosság "'tagjai, kik köztt volt Prus- 
Siából, pomeraniai püspök Doctor Ritschl, 
elkezdették üléseket, Senátor Gróf Tíe- 
fenbausen és Doctor Cygnaeus püspök 
előlülósek. alatt Sept. 7-én 1829-ben, és 
119 ülésekben folytatták egész az 1830- 
dik tavaszig, 1831-ben Mártiusban ismét 
öszszegyűltek, ’s hasoriólag 119 ülések
ben elvégezték azon planum készítését, 
mely Decem. 29-kén 1931-ben tartott 
utolsó ülésben íratott alá , és a’ mely 
következendő három főbb részekre osz
lik : 1 ) az Oroszországban lévő ágostai 
vallástételt követő Ekkiesia törvényei. 
2 ) Jnstructiok a’ papság és tiszti székek 
számára. 3) Agendák. A’ két első szá
mok alatti tárgyak elhatároz.ásában ala
pul szolgáltak a’ feljebb említett 1686 
és 87-ben Svetziában hozott rendtartá
sok , a’ harmad . k szám tárgya a’ svetziai- 
val egybekötött uj prussus ágenda sze
rént készük.— Ezen pláoum ő Felsége 
elébe terjesztetett., ki a’ hazájába haza 
térő Hitschlnek a’ Wladimir 3-dik osz
tályú rendjét ajándékozta.

A’ császári gárda regem-en-tjei Len
gyelországból Oroszországba mind visz- 
sza mentek. Azon önkéntesek közzül kik 
a’ Varsó sánczaira rohanás alkalmatosságá
val minden regementek bői fe-lszólli-ttat- 
tak, csak 33-an maradtak életben, kik 
közzül 15-en a’ Szt. György keresztjé
vel tisztekettek-meg.

A’ Császár Mart. 24-kén kőit ren
delésében a’ városok és faluk Előljáróji- 
nak szorosan megparancsolja , hogy min
den olyan társaságokat, melyek a’ kár
tyák tiltott nemeivel való játszás végett 
gyűlnek öszsze, azonnal szélyel oszlas
sanak, ’s a’ játékosokat minden ranges 

méltóságra való tekintet nélkül , í leg
keményebb büntetés végett a’ törvény
székeknek általadják. Szembetűnő pon' 
a’ nevezett császári rendelésben az, hogy 
minél nagyobb rangú és tekintetű a’ bé- 
vádolt személy ,-annál keményebben bün
tetessék.

PRUSSIA.
A’ köningsbergi újság jelenti: A’ 

prussiai Status oltalma alatt lévő Len
gyelek Fischau falu mellett megtámad
ván a’ prussus seregeket ( 1. Er-d. Híradó 
e. e. 27 és 28 számjait) ezen vakmerő 
megtámadás korny ülállásai törvényesen 
kinyomoztalvún, annak főbb inditóji meg
bán tetőd lek. A’ Marienwerdeni királyi fő 
tartományi itélőszék Febr. 17-kén a’kö
vetkező ítéletet mondotta : 1 ) Kotarski 
Jó’seí a’ bajdoni 2-dik lengyel vadász e- 
zeredből Strásamester két esztendei 2) 
Guttowski Leopold a’ lengyel 7-ik uhlű- 
nus ezeredből altiszt 9 hónapi 5) Swid- 
zinski János a’ lengyel 6-dik uhlánus e- 
zeredből altiszt 6 hónapi areslomra bün- 
telődtek-. A’ nevezett újság ezen hirde
téshez következő emberbaráti kívánságát 
ragasztja azon szegény esztelenek kik 
magokat elcsűbittatni engedték a’ prus
sus Igazgatószék rendeléseinek ’s fegy- 
veresseinek ellent álilrn., bár végre es- 
mérnék meg az ő titkos csábitójik ala- 
tsonyságoka-t, kik csak azért kívánnak 
másokat is bizonytalan jövendőjük sor
sában magokkal együtt ragadni, hogy 
számki vetésekben vétkek sullyát mely lel- 
kiesméreteket terheli , szerencsétlen tár
saik minél nagyobb száma közölt el
rejthessék.

Posen, Márlius 29-én: Egy itteni 
hazafiui egyesület, a’mint beszélik , tisz
telettel teljes esedező levélben a’ Király
hoz falyamodolt az iránt: eszközlené-ki 
béfolyása által a’ Király az orosz Csá
szárnál, hogy bagyatassék-meg Lengyel
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ország számára - két oly pon£ mely felől 
az a’ bécsi congressusban bizonyossá lé
telelt volt. . Ezen két pont koz/zíil ’ az 1 
ez: hogy egy. orosz se naturaiizabaasék , 
hazafiusitassék Lengj’ elorsaágba n;. a' 2. 
ez: bogy legyen Lengyelországnak saját 
nemzeti tábora. E’ két ponttól függ vol- 
taképen a’ Lengyelek nemzetisége r ’s 
az organicum statútum által mind a’ ket
tő világosan megtagad tátik tőlök. Azt 
mondják , Lembergben is hasonló esede
ző levél. készül, bogy auslria-i Császár. a 
Felségéhez bényujtassék.

NÉMETQR SZAG..
Ar párisi Cholera következésében- kö

zönségessé tevődött hogy Bávária rhenu- 
si kerületében valamint a’ bádeni nagy 
Herczegségben is a’ kik Parisból vagy 
attól 20 órai járásnyira eső helyről jő- 
nek gyanúsoknak lenni nyilatkoztainak.,, 
ezért az utasok ’s- állatok melyek ezen, 
gyanús helyekről jőnek csak- -úgy bocsát- 
tatnak-bé ha bebizonyítják , hogy azon. 
gyanús helyekről lett eltávozások ólta leg
alább 5 napokat egésséges helyeken töl
töttek. Ki . vannak véve a’ Status kurírok,, 
de ezek is ha . egésséges helyeken 5. na
pokat nem múlattak- a’’ határszélen- meg 
fognak tisztittatnr.

A’ Bavarus Statusujság.írja : . Ha egy 
Pap a’ fenáiló rend. mellett- megszólal-, 
ha az igaz keresztyéni -indulat lelke sze
rént közönségét búzditja a’ letett hit szent
ségére , ha a’ felsőség . aranti kötelessé
gekre serkenti , . akkor egy bizonyos fe
lekezet lármáz- a’ Papoknak világi dol
gokba - való - .avatkozások ellen. Ekkor azt 
kiáltják: a’ Papok a’ sötétség szolgai Je- 
suitak ?. Valyon ha a’ prédikál lószék mint 
egy politikai szólló-szék, .a’ politika pro
paganda tanitó székéül használta tik , ak
kor igy beszélnek . é ?. Lulhersbrunnban 
Mart. 13-kán egy prédikálzio tartatott 
Ján. XVII, 17, melyben Dr. Wirth és

Siebenpfeiífér nép botdögitójinak.. nevez
tettek , . Va’ közönség feiszóllittatott hogy 
a’ szabad sajtó elősegéllésére adjon pénz
beli. segedelmet. i

Lipsiában - lakó-- szerkeztetőji azon 
Journaloknak melyek külföldön jelenn^lc— 
m-eg^a^ konyv-visgáló - biztosságtól az Is
teni-tiszteleti ’s tanítási ministerium ren
delése - következésében megszóllittattak , 
hogy ha az állalok- szerkeztetelt újságok
ban.- enn-ekutánna’- botráokozlató-. ezikke- 
lyek jelennek-meg, azon ujságlevelek nem 
csak hogy eo-oíiscaltatni fognak , - de azou 
újságok. - Saxon iában meg -is fognak tillódai.

NÉME TALFÖLD.
Apr. 9-kén a’ Belga képviselők ka

marájával közöltettek . a’ londoni Confe- 
rentia- 55 - és 56-dik számok alatt . lévő 
két- pro-tocollumi. Az első Mart. 51-én 
a’ másik . Apr. 5-kén kőit. Az első azon 
tudósítást közli hogy a’ Conferentia meg 
egyezett hogy a’ Dec. J 4-ei a’ tractatus- ki
cserélésére - újabb idő haaadékot - engedjen , 
de - a’ belga Követ kinyilatkoztatta- hogy 
ő-nern - - légyen meghatalmazva további idő ■ 
haladék engedésére ja’ 2-ban azon három 
Hatalmasság követei, kik a’Nov. 15-ki tra- 
ctatust még nem - erősitették-meg, . halasz
tásoknak azon okát adják hogy a’ Hol
landus Királyt reá akarták bírni a’ 21 
czikkelyek- elfogadására, de mivel a’haa- 
gai udvarnál tett utóbbi lépések csak 
most - eslek-meg, erre udvaraik határo
zásait még nem vehették."— A’ külső 
dolgokra ügyelő Minister ezt lévé hozzá , 
a’ Londonban lévő - belga meghatalma
zott Követhez az a’ rendéi és tevődött 
hogy semmi további idő - haladékra- reá- 
ne álljon.

NAGY BRITANNIA.
Tim -es Április - 6-kán : Örömmel 

tészszük a’ múlt esztendő első negye
de bevételéről való - tudósítást közönsé
gessé; Feljül múlja ez az Igazgatás leg 



tüzesebb barátjai reménnyeit, ’s megczá- 
folja ellenségei komor jövendöléseit. A’ 
nemzeti jövedelem minden ága neveze
tes gyarapodást nyert, kivévén egyedül 
a’ vámok jövedelmét, egybevetvén ezt 
a’ múlt esztendő ugyan ezen negyedé
vel. A’ nevekedés egy áltáljában 475,868 
font sterlinget, az apadás a’ vámokban 
252,508 font sler. tészen ; e’ szerént e
zen esztendő negyedbeli bevétel 255,560 
font sterlinggel szaporodott. Hogy a’vá
mokból való jövedelem apadolt azon cso
dálkozni nem lehet, ha a’ cholera által 
történt kereskedés-csökkenést az ember 
meggondolja. —

Ugyan csak a’Times azt erősiti hogy 
a’ Hollandus .Király azért vonogatja ma
gát oly makacsul a’ tractalus megesmé- 
résétöl, mert abban bízik, hogy a’ Fel
sőházban a’ Reformbill viszszavettetvén a’ 
mostani helyett Tory ministerium áll elő. 
Ugyan ezen ujságlevél kikéi a’ Ministe
rek. ellen , hogy Bagót urat ki Hcrczeg 
Wellingtonnal szoros barátsági egyben- 
kötelésben van, tovább is Haagában hagy
ják Követnek. Azt írja továbbá, ha Lord 
Grey nem is akar uj Faireket, azért Lord 
Palmerston nevezhet ki uj követeket.

OLASZORSZÁG.
Bologna, Apr. 8-kán: A’ leg u- 

jabbtudósitások Romából Cardinalis Pác
cá halálát jelentik, ki egyike vala a’szent 
collegium legnevezetesebb tagjainak, ’s 
egyike azon kevés Cardinalisoknak. kik 
azt állították, hogy a’ szent Szék alatt
valójáéi az igazgatásban kivánt refor- 
matiokat meg kell tenni. Ö Eminentiajá- 
nak szembetűnő vagyonja maradt. Mit 
a’ fővárosból hallunk, az nem igen bá- 
toritó. Sok Cardinalis a’ legnagyobb he
vességgel szegzi magát ellene minden a’ 
pápai alattvalókhoz mutatandó politikai 
engedésnek, ’s ez a’ mint látszik e’ korig 
akadályozta a’ Pápa jó akaratját. Az uj 

organizatio felett schisma uralkodik; az 
absolutisták, kiknek számok szerencsét
lenségre nagy, azt állítják , hogy a’ Pá
pára Istentől bizatott hatalom nem en- 
ged-meg semmiféle korlátolást, ’s azt 
állítják hogy mindent koczkára tegyenek- 
ki inkább mintsem változást engedjenek- 
meg. Az egoismus, mely ezek beszédében 
rejleződik, könnyen kiesm.erhető; de le
verő az , hogy az olt lévő Diplomaták
nak nincs elég belátások, hogy azt kies
merjék. Azt erősitik , hogy Ancona el- 
foglaltatása után az orosz követ nagy'on 
hideg Gróf St. Aulaiéhoz, ’s támogatja 
az absolutisták opposiliojat., kik titkon 
Oroszország oltalmához tártnak számot. 
Az austriai Minisser, kit Olaszország 
nyugalma inkább interessal , azon van ■ , 
hogy szükséges egy oly Statutum, mely 
az éuropai Hatalmasságok garanliaja alá 
legyen hely heztetve, ’s a’ Lovag. Sabre 
gordi helytekintetj’eire utal, melyekből 
kilátszik, hogy a’ pápai mostani igazga
tásban sok csirák vannak jövendő nyug
talanságokra , ’s hogy mihelyt az austriai 
sergeknek el kellene távozniok , még ve
szedelmesebb lázzadások lennének mint 
ezelőtt, ha a’ pápai alattvalók igattagos, 
’s a’ Szt Atya Ígéretein alapuló remény
ségeikben megcsalattatnának. Óhajtják , 
hogy az ön hasznot nem vadászó böl
csesség im e’ szavai a’ romai tanácskozá
sokban diadatmatkodjanak, ’s reméllik, 
hogy Lovag Sabregordi nem sokára a’ 
fővárosba fog menni, hogy az austriai 
Miuister fontos szavait ön tapasztalatival 
támogassa.

A’ bajorországi legújabb Staatszei- 
tungban ezt olvashatni: „Hiteles kezek 
által íratott magános levelek Olaszország
ból azt a’ tudósítást hozzák, hogy Ro
mában , Ancona ’s a’ Legatiok ügyei i
ránt 24 czikkelyü tractatus készült, mely 
állal minden felek annyira ki elégittet- 
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nek, bogy a’ csendet ezen oldalról tö
kéletesen bizonyosnak lehet tekinteni."

Az olasz határszélről , Április 10- 
kén: A’ római ügyek eligazittatnak a’ 
nélkül, hogy lenne több következések 
Európára nézve. A’ Pápa nagy készséget 
mutat, hogy Francziaországgal egyeződ
nek, s a’ Hatalmasságok azon ohajtásit • , 
hogy iariománnyainak szabadabb intéze
teket engedjen , teljesítse. Csak a* helve- 
tziai cantonokból Ígért sergekre vái’ako- 
zik , hogy a’ Lega tiok ujra-szerkezteté- 
séhez hozzá kezdjen. Szántszándékkal el 
akarja ezt mind addig halasztani, mig 
ez idegen sergek országából kitakarodtak, 
mert azt kívánja láttatni, hogy önként 
és nem kényszerítve tette alattvalójinak 
az engedéseket. Két helvétziai regemen
tet akarnak állítani, mindeniket 2500 
emberből, ’s ezek téendik ezután az Egy
ház státussá fegyveres ereje lelkét. A’ 
pápai eddig volt sergeket. gyakorolják u
gyan az Austriaiak a’ szolgálatban , ’s szo
ros fenyiték tartásra serkentgetik ; de úgy 
látszik, hogy azok nem alkalmasok sem
miféle rendes szolgálatra , hanem leg- 
fennebb is csak száguldozááokra, de a’ 
melyek osztán igen könnyen ragadozó 
csapongásokká fajulhatnak.

FRANCZIAOR SZAG
A’ Követek kamarája Apr. 9-kei il

lésében a’ napi rend , a’ Francziaosszág- 
ban lévő idegeneket tárgyazó , Híradónk 
32-dik szám alatti ivében említett, tör- 
vényjaval^^ jővén, Coulman úr lépik 
fel legeeébb a’szóllószékbe, hevesen pa- 
naszolkodik a’ kormánynak a’szerencsét- 
len Lengyelek iránti magaviseeeeéről, ’e 
szavát a’ törvényj'avallat ellen adja. La- 
fayette Oroszországnak Lengyelországgal 
bánását a’ legsötétebb szinekkel rajzolja , 
azután a’ lengyel tiszteknek a’ közkato
nákhoz képest nagy számát onnan ma
gyarázza, hogy Austriában és Prussiában 

a’ katonákat tisztjeiktől elszakasztották, 
’s végre, minekutánna a’ lengyel kiván- 
dorlottaknak délnyugoti Németországban 
fogadtatását magasztalással említi, azok
nak Francziaországban mostani helyhez- 
tetésekre menyen által j megjegyzi, hogy 
ő a’ hadi Ministerral beszélt azon hír
ről hogy a’ Lengyelek akaratjok ellen is 
Algierba küldetnének. A’Minister azon
ban e’ hírt ostoba hazugságnak nyilat- 
koztatta-ki. Utoljáira, minekutánna meg- 
emlílé az Olosz kivándorlottakat is kik 
a’ franczia Kormányhoz azt a’ tisztele
tet mutatták , hogy annak coosequenségé- 
ben hittek , azon ajánlással végzi beszé
dét, hogy az VI évi törvény, mely oly 
sok önkényt foglal magában , és oly nagy 
mértékben respublica elleni, töröltessék 
el, ’s a’ jelen kivételi törvény is vettes
sék félre. Végezvén beszédét Lefeyelte, 
a’ centrum azt kiál^a, hogy már szó
zatodnak. De Generalis Lamarque bosz- 
szankod/issal kiáltja neki viszsza : ,, De 
hiszen engedjétek , legalább hogy a’ ki 
mit akar, mondja-el e’ törvényjavallat 
ellen, midőn ti semmit sem tudtok mon
dani mellette. “ Ennek következéséül Gar- 
nier Payés úr áll a’ szóilószékbe, be
széde kezdetében észrevételeket tesz a’ 
bili ellen, melyet a’ Kormány bé akar 
hozni, ’s hoszszason declamal azután a’ 
Kormány rendszere ellen. Minekutánna 
erre Guizot úr azt jegyzé-meg , hogy kö
zös európai jus az, hogy az idegenekre 
nézve külön törvények alkottassanak , Ge
nerális Lamarque hág fel a’ szóllószék- 
be , ’s ezeket mondja : „ Uraim , históriai 
igazság az, hogy a’ Lengyelek csak a
zért kőitek fel, hogy minket oltalmazza
nak ; jól áltaUátták ők, hogy az ő ügyök 
és a’ miénk egy. A’ hazát, uraim, nem 
csak a’ levegő teszi, melyet bészivunk és 
kilehellünk , hanem a’ közös sympathia, 
’s kőllsönös hajlandóság is, és ezen te-
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kinlelben . hozzánk tartoz-nak a’vitéz Len
gyelek , kiket századok ólta éjszak fran- 
cziájinak . neveznek. . Én az igazság nevé
ben azt kívánom , hogy számokra hozzá- 
jok illő ’s hazafiui rendszabások tétesse
nek , kívánhatnék olyanokat a' politika 
tekintetéből is, mert a'jövendő bizony
talan , . ’s. nem csak egy fekete pont mu
tatkozik a’ láthatáron. Ne taszitsuk-el an- 
nakokáért magunktól a’ szabadságbará.- 
tit; eljöhet még a’ pi.llan.tat, . melyben 
szövetségesekre leszen szükségünk ; vi
gyázzunk jól magunkra.. nehogy igen ■ 
későre vegyük észre azt,. hogy a’ hálát
lanság .éppen olyan rósz számolás a’nem- 
zetekre , mint az egyes személyekre néz
ve. . Minden engedékenységünk vétkes ré- 
szesseivé tenne bennünket azon, tetteknek 
melyek Lengyelországot ama. sz-omori- 
sorsra juttaták, melyben ast most látjuk. 
Hoszszas ideig . számki vettetve lévén,, hosz- 
szas ideig idegen országokban, bolyong
ván magam-is, soha sera fogok én szána- 
kiveltettek . elleni törvény mellett szóz-a- 
toloi. Igen kérem az urakat., cseleked
jenek hasonlólag. Ne tegyék ki mago
kat . azon veszedelemnek,. hogy a’ midőn 
departementjaikba viszsza . térnek, ezt 
mondják az uraknak i minekutánna Len
gyelországot elenyészve láták . még azután 
is üldözik az urak a’ Lengyeleket. Az 
említett juspont feletti vetélkedés után 
bévégződik az általános visgálódás v ’ az 
Előlülő . a’ törvényjavallat első czikkelyét 
e’ képen . olvassa..- „ A’ Kormány meg van ■ 
hatalmazva , hogy a’ menedékei Franezia- 
országban kereső, idegen kivándorlotta- 
kat (refugiés, Flüchtlinge) egy. vagy több
városokba, melyeket maga jelelend-ki , 
gyűjtse öszsze. “ Teste ’s Garnier Pagés 
urak mind . ketten ezt a’ mellék javalla
tot teszik, ezen törvényhez hozzá kell ra
gasztani, hogy: „azon kivándorlottak , 
kik segedelmet vesznek a’ Kormánytól. “ 

A’ mellék javallat félre vettetik. . Traey 
’s Mauguin tüzesen kelnek-ki a’féí'revet- 
tetés ellen;. az utolsó feltüzü.ltében ezen 
szavakat szzlasztjajk- k nyilvános, hogy 
&’" kamarának egyik felén- olyan embe
rek ülnek, kika’ Juliusrevoluliotól foly
vást idegenkednek. Ezek a’ szavak rémí
tő- zajgást támasztanak, a 'centrumok ki
áltozzák : rendhez! rendhez! Maga az E- ■ 
töltüo is ken? télén végre ,, a ’ szónokok
nak: rendhez-t mondani. Ez után a’„re- 
fug" és “ szó-felett támad vetélkedés. Me- 
rilhou úr jovasolja , hogy azon szó he
lyett ezt tegyék: „Azon idegenek, kik. ■ 
Kőrtnányjoktól vagy- a’ franczia Köve-1- 

■ lektől kapott úti levelek nélkül Fran- 
cziaországba jőnek. “ Ezt is félre vetik 
valamint Comte úr azon pollékczikk^llyét 
is,"hogy a’ törvényszékek határozzáákel, 
valyon az idegen. „ refugié “ é vagy. nem. 
A’ tor vényjav-aliat első- czikkelye tehát 
úgy fogadtatik-el, a’mint felőlvástatőtt , 
’s az Elölülő- olvassa a’ második czik- 
kelyt: . „ . A’ Kormány’ kényszerilheti ti
két,. hogy a’ kijelelt városokba menje
nek,. vagy kiutasíthatja az országból, ha 
az azokba menéstől vonakodnak, . vagy 
úgy hiszi a’ Kormány, hogy jelenlétek 
a’ köz rendet és csendet megzavarja. “ 
Odillon-Barr.őt és Lefévre urak oly mel
lék javallatokat tesznek, melyeknek az 
czéljok , hogy ez a’ " törvény csak akkor 
alkalmaztassák , .ha egyik Minister min
denkor contrasignalja azaz iránti paran
csolatot. Sade úr azon kivűl még azt ja
vasolja. , hogy ezen törvénynek kihirdet- 
tetésétöl számlálva csak egy esztendeig 
legyen ereje. Ez ■ is elfog ■ .d-a tik , mi után 
az egész törvény feleli esik a’ szózato
lás és 166 .szózatolnak mellette , 99 ellene.

HELVÉTZIA ■
Basel, Apr. 9-kén: Szerencsétlen 

Cantonunk csak hamar ismét a’ számá
ra legméltóbb történetek nézőbelyévé 
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lett. Mint -ezelőtt már megjegyzettem volt, 
a* megelégedellenek plánuma az vala , 
hogy a' faluknak a' várostól egész elvá
lását kieszközöljék , ’s tehát ígéretek , ré- 
mitgetések vagy fegyveres erő által a' 
bívségben megmaradtakat is elszakaszszák 
a' várostól. Nehány isolalt falukkal czélt 
is értek vala már. A' Kormány a' Can- 
lou azon részeinek-, ’s név szerént a'gel- 
terkindeni ’s veigoldswyíi völgyeknek ol
talmazására biztosokat külde-ki, hogy a
zok olt polgár őrséget szerkesztessenek 
öszsze , mert kötelességek tarlá azt, hogy 
a’ jó gondolkozásuakért mindent elkö
vessen a' mit csak lehet, bár milyen ba
jossá teszen is mindent csak maga a' geo- 
grapbiai fekvés is, mint hogy ama völ
gyek a' Canton legtávolabbi részeihez 
tartoznak , ’s az insurgensek által a’ va
rastól egészen el vannak választva. Míg 
a' (heevélziai) diéta öszszegyülve volt, 
addig amaz intézetek elegedondők -lehet
tek , de minekutánna az széljeloszlott, 
még pedig a' nélkül , hogy valamit ha
tározott volna, minden nap félni lehete 
az elégedetlenek erőszakos próbatételé
től. Kétségen kívüli leve, hogy ama ré
szeket vagy oda kell hagyni, vagy pe
dig hathatósabban segíteni. Most az utol
só tartatott kötelességnek. A' Kormány 
tehát 4-ben egy szekeret küldött ne
hány száz fegyverrel és munitióval meg
rakva Reigoldswy Ibe, ’s jelentette továb
bá a’ képviselőknek, hogy az itt őrize
tül lévő sereg egy részét Gelterkindenbe 
szándékozik áltaiszállitani. De fajdía<^^, 
a' szállítás oly kevés előretekintéssel té
tetett, hogy az egész szállitvány elfoga
tott, ’s ez az elfogás nem kevéssé neveié 
az insurgensek háborúzó kedvét, kivált 
azért, mivel semmi proba sem tétetett, 
hogy a’ ’sákmány tőlök viszszavétessék. 
Annál szükségesebbnek tartaték most más 
rendszabásoknak telj’esiitettjse, ’s ámbár 

a' képviselők prötestalának azok ellen} 
Apr. 5-dik napjáról 6-kára viradó éjjel 
egy J 60 emberből álló osztály ama táj 
felé elküldelek. Ez nyolcz óráig tartott 
menés után 9 éra felé megérkezék a’bá- 
seli első faluba , ’s magához vévén az ti
tánná vitt fegyvereket, tüstént tovább 
folytatá útját Gelterkinden felé. De már 
a' legközelebbi falunál megtámadtatotk 
egy fegyveres seregtől csata fejlődött— 
ki a' megtámadtatáábél, ’s egy tiszt és 
két köz katona megsebesítetett és elfo
gatott. Déltájban katonáink mégis meg
érkeztnek Gelterkindenbe, ’s V (helvé- 
t-ziaí) szövetséges sergek onnan viszsza 
vonulának. 5 óra felé Laharpe ’s Merk 
szövetséges képviselő urak, Donats és 
Widman seregcommandans urakkal meg
jelentnek, ’s sürgetek ismét hogy őrize
tünk térjen viszsza. Előterjesztéseire bíz- 
tosinknak, kik ulasitások szerént csak 
maradni akartak , ’s ason állításokat, bogy 
mi átaljában csak oltalmazólag folytat
juk az ügyet ( a' mit a’ Kormány procla- 
matioj a is megerősített) abban egyeztek 
-meg, hogy a’ szövetséges sergek csak a3 
két fél közötti ellenségeskedést akadályoz
tatják, ’s fegyvereiket az előbb megtá
madó rész ellen fordítják. — De kevés 
idő alatt megváltozott a' dolgok egész ál- 
lapotj-a-. Alig tudák-meg tudnillik, hogy 
őrizetünk kiment falukká a ’s azonnal min
denütt félre verek a’ harangokat a' nép 
felkeltésére. Különösön Birsek környék 
kele - fel, ’s magával ragada mindent- 
még aszszonyok és gyermekek is sokan 
mentek. Liestall hirtelen tömve leve,több 
ezer dühös emberrel ; a' nép massa még 
eslve előtt a' két órányi távolságra fek
vés Gelterkinden felé kezde nyomulni. 
Sürgetve kivánák most ujalag a' kép
viselők sergeink haladék nélküli viszsza- 
vonulását , mégpedig azon hozzátétel
lel, hogy biztosink felelettel fognak tar



tozni minden veszedelemért , mely a’ 
szövetséges serget érhetné; ’s midőn a- 
rok azt felelték, hogy ők úgy fognának 
cselekedni, a’ hogy a’ becsület és köte
lesség kívánja, ’s nekiek legalább holna
pig Gelterkindenben kell maradni, ezek 
az úgy nevezett segítő sergek tehát a’ 
legelső alkalmatossággal, mellyel a’ pol
gári háborút valósággal megakadályoz
tathatják vala, elbocsáttatának, és Frick- 
thalba vitelének. Akadály nélkül nyo
mult elő most a’ dühösködő népcsoport, 
’s midőn végre még az alkudozás végett 
elküldelelt tiszt is elfogatott, a’ bátor 
oltalmazáson kívül semmi sem vala e- 
gyébb fen. Szürkületkor kezdődött a’ 
megtámadás, ’s más nap reggeli 9 óráig 
tartott az egyenetlen harcz a’mi kisser- 
günk , ’s a’ legalább 1500 ember massa 
közölt. Sergünket előbb dicséretesen se
gítették ugyan magok a’ lakosok is; de 
minekutánna az ellenség oly szerencsés 
lett, hogy imitt amott a’faluban benyo
mult, több házakat felgyújtott, az el
oltást akadályoztathaata, a’ munitio las
sanként elfogyott, ’s az ellankadás végre 
oly nagy' leve, lehetetlen volt a’ falut 
tovább megtartani, arra halározá ma
gát el, hogy harczolva vonul viszsza , 
főképpen azért, hogy az insurgensek mind 
inkább inkább szaporodtak , ’s a’ továb
bi oltalmazás a’ szép falut csalhatatlanul 
egészen elpusztulásnak tette volna ki. De 
alig hagyta-el katonaságunk a’ falut, ’s 
az üzés azonnal megszűnt, mert a nép
alja megelégedett a’ szerencsétlen falura 
rohanással , 's annak kipusztitásával. A
lig lehet hinni, hogy sergünkből csak 15 
sebes van, ’s ugyan annyi fogatott-el.

Törökország.
Konstántzinápoly, Mart. 17- 

kén az ottomán Moniteur jelentvén az 
egyiptomi helytartónak Mehmed Alinak 
mé‘g mind tartó makacs ellentállását, így

szóll: Több másfél hónapjánál , miólta a’ 
másod rendelések is elmentek Egyiptom
ba ’s mé" is mind eddi" semmi me"- 
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nyugtató felelet vagy jelentés nem ér
kezett, arról hogy a’ helytartó Acre os
tromával felhagyott ’s seregeit viszsza- 
huzta. A’ dolgok ily állása szükségessé 
tette a’ végképpen elhatározást. A’ hely 
nagy távolsága , az egy részint már el is 
indított sergek sokasága, ’s az egész ex- 
peditio fontossága, előrelátó ’s nagy ta- 
pasztalásu vezért kivannak. Gassein Ba
sa , Tschi rmen tartománya helytartó
ja választatott e’ végre. A’ Suhan őtet 
Serdári Ekrémnek ( FeldmarsaH) ne- 
vezte-ki, mely legfőbb katonai méltóság 
előtte még senkinek sem adatott. Ezután 
egy arannyal kivarott galléru fekete kön
tösbe Öltöztetett ’s a’ Suliimtól drága kö- 
vekked rakott karddal ’s két pompáson szer
számozott ménekkel ajándékoztatott-meg. 

ÚJABB TUDÓSÍTÁSOK.
(Oestr. Beob:) Londonból rendkívüli 

alkalmatossággal jött tudósítás szerént, a’ 
Felsőházban Apr. lf-re viradó éjjel a’ 
Reformbill másodszori feloivastatása ki- 
lencz szózatok többségével keresztül ment. 
Ugyan azon úton jött tudósítás szerént 
a’ belga tractatusnak prussus részről való 
megerősítése Londonban megérkezett, de 
a’ kicserrltetrs addig elhalasztódott míg 
azon kurír melyet Gróf Orloíf Péters- 
burgból vár megérkezik.

A’ Francziák Bonát megvették.
O cs. k. Felsége General Adjutánsa B. 

Kulschera János úr Apr. 20-án megholt.
Gróf T elekí Domokos úrnak a’ 

pesti Társalkodóban megjelent versei egy 
Hazafi kívánságára az enyedi és dé’si 
csomókban az Erdélyi Híradó olvasóival 
közöltéinek.

Gróf Gyulai Lajos úr M. Bogati 
jószága már árendába ki lévén adva a’ 
Május 5-re hirdetett licitatio elmarad.


